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- Erasmus+ g AAIC

ZMLUVA O POSKYTNUTi GRANTU na:

Projekt s jednym prijemcom v ramci programu ERASMUS+!
CISLO ZMLUVY - 2020-1-SK01-KA103-077851

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva®) je uzatvorenad medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane,
nirodna agentira (dalej len ,NA*)

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodniu spolupriacu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelivanie a odbornu pripravu
Obdianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnatra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

ktorti na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje

Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka a ktora vystupuje na zaklade poverenia Eurépskej
komisie (d’alej len ,,Komisia™),

a

na druhej strane:

sprijemca grantu*

Plny nazov institacie Trencianska univerzita Alexandra Dubceka v Trencine
Oficialna pravna forma verejna vysoka skola

Oficialna adresa Studentska 2, 911 50 Trenéin

E-mail rektor@tnuni.sk, erasmus@tnuni.sk

ICO 31118259

DIC SK2021376368

OID ¢islo E10158939

Erasmus kéd SK TRENCINO1

ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje doc. Ing. Jozef Habanik, PhD., rektor.

Al

1 NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) €. 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad’uje ,,Erasmus+*:
program Unie pre vzdelavanie, odbornu pripravu, mladez a Sport, a ktorym sa zruSuji rozhodnutia ¢. 1719/2006/ES, ¢. 1720/2006/ES a €.
298/2008/ES

1
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Strany uvedené vysSie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohach:

Priloha I Vseobecné podmienky -

Priloha II Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha Il Finan¢né a zmluvné pravidla

Priloha IV  Tabulky platnych sadzieb

Priloha V Formulare zmlav pouzivané medzi prijemcom a Gc¢astnikmi,
ktoré tvoria neoddelite'na sucast’ ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maju prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe 1 ,,VSeobecné podmienky® majii prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III maja prednost’ pred ustanoveniami Priloh I, IV a V.

V ramci Prilohy II, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpocet™ ma prednost’ pred ¢astou ,,Opis projektu®.
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CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

L1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vSeobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt s niazvom Mobility
Studentov a zamestnancov vysokych $kol medzi krajinami programu (d’alej len ,,projekt*)
v ramci programu Erasmus+, KIu¢ova akcia 1: Vzdelavacia mobilita jednotlivcov, ako sa
popisuje v Prilohe II.

I.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a suhlasi s realizdciou projektu konajic na
vlastnt zodpovednost'.

I.1.3 Prijemca musi dodrziavat Erasmus chartu pre vysokoskolské vzdelavanie.

CLANOK 12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

1.2.1 Zmluva nadobuda platnost' a G¢innost v den jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zdkona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplnenie niektorych zakonov (zédkon
o slobode informacii). V tomto pripade zmluva adobtda u¢innost’ diiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia spdsobom stanovenym zédkonom ¢. 211/2000 Z. z. v zneni G¢innom ku diu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat’ NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat’ nalezitosti podla § 5a ods. 12 zdkona

¢.211/2000 Z. z., alebo Cestné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zdkona
¢.211/2000 Z. z.

I.2.2 Trvanie projektu je 24 mesiacov. Projekt zacina 01. 06. 2020 a konci 31. 05. 2022.

CLANOK 13 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
I.3.1 Maximalna vyska grantu je 101 775 EUR.

1.3.2 V silade s odhadovanym rozpoctom uvedenym v prilohe II a s opravnenymi nakladmi a
finanénymi pravidlami uvedenymi v prilohe III mé grant formu:

a) refundacie opravnenych nakladov akcie (,,refundécia opravnenych nakladov®), ktoré
i.  skutoéne vznikli;

il. st vykazané na zaklade jednotkovych nakladov.

Neuplatiiujt sa nasledovné néklady/prispevky:

iii.  ktoré predstavuju refundaciu nakladov vykazanych na zaklade jednorazove;
sumy;

iv.  ktoré predstavuji refundaciu nakladov vykéazanych na zéklade pausalnej sumy;
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v.  ktoré predstavuji refundaciu nakladov vykazanych na zéklade beznych
postupov nékladového Gctovnictva partnera.

b) jednotkového prispevku;

c)

jednorazového prispevku;

d) pausalneho prispevku;

e)

133

financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi.

Presuny v ramci rozpoc¢tu bez dodatku

Prijemca je opravneny presunutf finan¢né prostriedky medzi rozli€énymi rozpoctovymi
kategoriami, ktoré vedu ku zmene odhadovaného rozpoctu a suvisiacich aktivit, uvedenych
v Prilohe II, bez Ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle ¢lanku II.13, za podmienky, Ze st
dodrzané nasledujuce pravidla:

a)

b)

c)

d)

Prijemca je opravneny presuhﬁt’ max. 100 % prostriedkov pridelenych na organiza¢nua
podporu do akejkol'vek inej rozpoctovej kategorie;

Prijemca je opravneny presunut max. 100 % prostriedkov medzi jednotlivymi
rozpo¢tovymi kategériami mobility Studentov;

Prijemca je opravneny presunit max. 100 % prostriedkov medzi jednotlivymi
rozpoctovymi kategdriami mobility zamestnancov;

Prijemca je opravneny presunit max. 100 % prostriedkov z akejkol'vek rozpoctove;j
kategérie mobility zamestnancov do akejkol'vek rozpoltovej kategérie mobility
Studentov;

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiuja sa nasledujice podmienky tykajuce sa podévania sprav a platobné podmienky:

1.4.1

Platby

Narodna agentura je povinna vyplatit’ prijemcovi:

1.4.2

prvé predfinancovanie,

d’alsiu splatku predfinancovania, na zéklade ziadosti o d’alSiu platbu ako je uvedené v
¢lanku 1.4.3,

platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.

Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnut prijemcovi pociatoéni hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentlry az do vyplatenia zostatku grantu.
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NA je povinna vyplatit' prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia platnosti
a ucinnosti zmluvy prva splatku predfinancovania vo vyske 66 154 EUR, ktora predstavuje
65 % z maximalnej sumy Specifikovanej v &lanku 1.3.1.

I.4.3 Priebezné spravy a d’alSie splatky predfinancovania

Do 01. 02. 2021 prijemca je povinny vyplnit' priebezni spravu o realizacii projektu,
zahriiujicu obdobie od zaciatku realizacie projektu Specifikovaného v ¢lanku 1.2.2 do 31. 01.
2021.

Pokial je z priebeznej spravy zrejmé, ze prijemca vycerpal najmenej 70 % sumy prvej splatky
predfinancovania, priebeZzné sprava sa povazuje za ziadost' o d’alSiu splatku predfinancovania
s uvedenim ziadanej sumy 35 621 EUR, ktora 35 % z maximalnej sumy podl'a ¢lanku 1.3.1.

Pokial' je z priebeznej spravy zrejmé, Ze v projekte bolo vycerpanych menej ako 70 %
nakladov z predchadzajucej(cich) splatky (splatok) na pokrytie nakladov projektu, prijemca
predlozi d’al$iu priebeznt spravu v okamihu, ak vycerpal minimédlne 70 % z prvej splétky,
ktora sa povazuje za ziadost o d’alSiu splatku a uvedie Zziadani sumu 35 621 EUR, ktora
predstavuje 35 % z maximalnej sumy podla ¢lanku 1.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1.24.1 a 11.24.2, a za predpokladu, Ze NA schvali spravu,
NA je povinna vyplatit' prijemcovi d’al$iu splatku predfinancovania do 60 kalendarnych dni
po prijati kompletnej priebeznej spravy.

Ak je z priebeznej spravy zrejmé, Ze prijemca nie je schopny vy€erpat’ maximalny grant, ako
je uvedeny v €lanku 1.3.1 v rdmci obdobia trvania zmluvy podla ¢lanku 1.2.2, NA vystavi
dodatok, ktorym primerane znizi maximalny grant. V pripade, Ze zniZzeny grant je k tomu
datumu niz8i ako suma predfinancovania, NA vyziada od prijemcu spiat’ prebyto¢nd sumu z
predfinancovania v stlade s ¢lankom 11.26.

1.4.4 Zaverecna sprava a ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, je prijemca povinny vyplnit zdvere¢ni spravu o realizdcii projektu. Sprava musi
obsahovat’ informacie, ktoré su potrebné na zdévodnenie vysky ziadaného grantu na zaklade
jednotkovych prispevkov, kde grant ma formu refundéacie jednotkovych nédkladov, alebo
skuto¢ne vynalozenych opravnenych nakladov v stlade s Prilohou III.

Zaverecna sprava bude povazovana za ziadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informacie uvedené v ziadosti o vyplatenie zostatku st
tplné, spol'ahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, ze vynalozené naklady mozno
povazovat' za opravnené v sulade so zmluvou a ze ziadost’ o platbu je podloZena primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v stvislosti s kontrolami alebo
auditmi podl'a ¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvys$na Cast’ opravnenych nakladov vynalozenych
prijemcom na realizaciu projektu.
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Néarodnd agentura urci splatni sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy
predfinancovania z kone¢nej vySky grantu, stanoveného v stlade s ¢lankom I1.25.

V pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je vysSia ako konefnd vySka grantu,
stanoveného v stlade s ¢lankom 11.25, platba zostatku ma formu dlznej sumy, ako je uvedené
v ¢lanku 11.26.

V pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je nizSia ako konecna vyska grantu
stanoveného v stlade s ¢lankom I1.25, ndrodna agentira je povinna vyplatit’ platbu zostatku
najneskdr do 60 kalendarnych dni odo dia doruCenia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schvaleniu Ziadosti o.vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamena uznanie zhody, pravosti, Uplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatna suma vSak moze byt zapocitana bez sthlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlZnou
sumou zo strany prijemcu vo¢i narodnej agentire, a to do maximaélnej vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych sum

Nérodna agenttra je povinna zaslat’ prijemcovi formalne ozndmenie
- potvrdzujuce vysku splatnej sumy, a
- $pecifikujuce, ¢i sa ozndmenie tyka d’alSej platby predfinancovania alebo dlZnej sumy.

V pripade platby zostatku je narodné agentira taktiez povinna Specifikovat’ kone¢nti vysku
grantu stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi

Narodna agenttra je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuji narodnt agenttru od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predlozit’ vSetky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

1.4.9 Mena ziadosti o platbu a prepocet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné cty v eurach, prepocita ndklady vynalozené v inej mene na
eura podl'a svojich beznych uctovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné ity v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ naklady
vynaloZzené v inej mene na eurd, pouzitim denné¢ho vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurépskej Unie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ) platného v den, kedy
naklad vznikol.
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1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat platby v EUR. .

1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuja za uskuto¢nené v deii ich odpisania z G¢tu NA, ak vnutroStatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Naklady na prevody platieb

Néklady na prevody platieb sa znasaju takto:
a) ndklady na prevod, ktoré si i¢tuje banka NA, je povinna hradit’ NA;
b) ndklady na prevod, ktoré si Giétuje banka prijemcu, je povinny hradit prijemca;

c¢) vsetky naklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych stran, znasa
strana, ktora sposobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omeSkania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca ma narok na
urok z omeskania. Splatny Grok musi byt stanoveny v stlade s ustanoveniami vo
vnatrostaitnom pravnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny urok musi byt stanoveny v stlade so sadzbou,
ktori Eurdpska centralna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinan¢né operacie v eurach
(,,referenéna sadzba®), zvySena o 3,5 bodu. Referenéna sadzba je sadzba platna v prvy den
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Eurépskej tnie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stlade s ¢lankom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v stlade s ¢lankom 11.24.2 sa nepovazuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa poéita za obdobie odo diia nasledujiiceho po datume splatnosti az do diia
skutoéného splatenia vratane, podl'a ¢lanku 1.4.11. NA splatny tGrok neberie do tvahy na
Gcely stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25. Vo vynimoc¢nych pripadoch,
ak vypocitany urok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati sa prijemcovi iba na zaklade
ziadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo dna prijatia omeskanej platby.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukazat veurdch na bankovy ucet alebo poducet prijemcu.
Prijemca zaSle ndrodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj koépiu zmluvy
o bankovom uéte, ktora musi obsahovat’ nasledujuce tudaje:

- nazov banky,

- presny nazov majitel'a bankového Gc¢tu (musi byt totoZny s prijemcom grantu),
- plné &islo bankového uctu (vratane kédov banky),

- IBAN kod.
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Tento ucet alebo poducet musi jednoznaéne identifikovat’ platby zaslané narodnou agenttrou.

S

CLANOK 1.6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOVA KONTAKTNE UDAJE
STRAN

Pre tgely Clanku I1.7 je prevadzkovatel'om udajov

Vedtci oddelenia B4

Riaditel'stvo B — Mladez, vzdelavanie a Erasmus+

Generalne riaditel'stvo pre vzdelavanie, mladez, Sport a kultiru
Eurdépska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko

L.6.1 Kontaktné idaje NA

Akékol'vek komunikécia ur€end NA musi byt zaslana na uvedenu adresu:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodni spolupracu

Nérodna agentura programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborn pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus(@saaic.sk

1.6.2 Kontaktné idaje prijemcu
Akakol'vek komunikacia zo strany NA urCend prijemcovi musi byt zasland na uvedena

adresu:

Trenc¢ianska univerzita Alexandra Dubceka v Trenc¢ine
doc. Ing. Jozef Habanik, PhD.

rektor

Studentska 2, 911 50 Trenéin

rektor@tnuni.sk, erasmus@tnuni.sk

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest G¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe¢nost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.
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Prijemca je povinny zabezpeCit, Ze poistenie bude poskytnuté vSetkym ucCastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit.

CLANOK 18 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku I1.9.3, v pripade, ze prijemca vytvori vzdeldvacie materialy
v ramci projektu, je povinny tieto materidly spristupnit’ na internete, zadarmo a pod vol'nymi
licenciami2.

CLANOK 1.9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouzivat' online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vSetkych
informacii vo vztahu k realizovanym aktivitim v ramci projektu vratane aktivit s nulovym
grantom a vyplnit’ a podat’ priebeznt spravu (ak je dostupna v Mobility Tool+ a v pripadoch
uvedenych v ¢lanku 1.4.3) a zavere¢n spravu.

Prijemca je povinny vloZit do Mobility Tool+ datum zaciatku a konca, miesto odchodu a
miesto prichodu pre kazdu mobilitni aktivitu realizovand v ramci projektu. ]

Prijemca je povinny minimalne raz mesacne vlozit' a aktualizovat’ akékol'vek nové informacie
tykajuce sa icastnikov a mobilitnych aktivit.
1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca moze pouzit Platformu vysledkov projektov Erasmus+

(http:/ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) na Sirenie projektovych vysledkov,

v stlade s instrukciami, ktoré su na nej uvedené.

CLANOK .10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.11.1, pism. c) a d) sa neuplatiiuju.

CLANOK I.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHEADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok II.8, vo vSetkych komunikacnych a propagacnych
materidloch, vratane webovej stranky a socidlnych médii, je prijemca povinny uviest, Ze

2 Vol'na licencia — spdsob, akym vlastnik diela dava suhlas ostatnym s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju.
Existuji rézne typy otvorenych licencii, a to podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si m6Ze slobodne vybrat’
konkrétnu licenciu, ktori bude pouzivat’ pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt pridelend ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorena
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).

10
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projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. Instrukcie pre prijemcu a tretie osoby st
dostupné na http://eacea.ec.europa.cu/about-cacea/visual-identity en

1

CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizacie projektu prijemca musi poskytnat’ podporu ucastnikom, tato
podpora musi byt’ v stlade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohach II. a V. zmluvy (ak je
to relevantné). Musia byt uvedené aspon nasledovné informacie:

a) maximalna vys$ka finan¢nej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
udastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej Ciastky finan¢nej podpory,

c) aktivity, na ktoré U€astnik mdze ziskat finanéni podporu, na zaklade presného
zoznamu,

d) urcenie 0sob alebo kategérif 0s0b, ktoré mdzu podporu ziskat,
e) kritéria na poskytnutie finan¢nej podpory.
V stlade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak je to relevantné, prijemca je povinny:

- bud previest finanni podporu pre rozpoctové  Kkategbrie  cestovné
naklady/individualna podpora v plnej vyske ucastnikom mobilitnych aktivit pri
uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnit finanéni podporu pre rozpoltové kategérie cestovné
naklady/individudlna podpora ucastnikom mobilitnych aktivit vo forme pozadovanych
sluzieb pre cestovné naklady/pobytové naklady. V takom pripade je prijemca povinny
zabezpe(it', Ze poskytnutie sluzieb pre cestovné naklady/individualnu podporu bude
spifiat’ potrebné $tandardy kvality a bezpetnosti. Tato moznost’ je povolena len pre
mobilitné aktivity zamestnancov a pre mobilitné aktivity Studentov z najvzdialenejsich
programovych krajin a regiénov a zamorskych krajin a izemi (OCT).

Prijemca moéze kombinovat' tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpeCi spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vSetkymi uéastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdii moznost musia byt pouzité pre rozpoltové
kategoérie, na ktoré sa dana moznost uplatiuje.

CLANOK 1.13 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU
A HODNOTENIA

NA a Komisia budi monitorovat’ sprévnu realiziciu Erasmus charty pre VS vzdelavanie
prijemcom.

V pripade, ze kontrola odhali nedostatky, prijemca je povinny zaviest a realizovat’ akény plan
v lehote stanovenej NA alebo Komisiou. Pri nedostatku primeranych a v€asnych napravnych

11
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opatreni zo strany prijemcu, NA mdze odporucit’ Eurépskej komisii pozastavit' alebo odniat’
Erasmus chartu pre VS vzdelavanie v sulade s ustanoveniami uvedenymi v charte.

CLANOK L1.14 ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Licencie pre OLS jazykové hodnotenie st udelené vSetkym ucastnikom mobility Studentov
medzi krajinami programu, vratane Studentov s nulovym grantom, ktori budi pouzivat’ jeden
zuvedenych jazykov - anglicky, bulharsky, cesky, dansky, estomsky, finsky, francizsky,
grécky, holandsky, chorvdtsky, irsky, litovsky, lotyssky, madarsky, maltsky, nemecky, polsky,
portugalsky, rumunsky, slovinsky, Spanielsky, $védsky alebo taliansky jazyk - ako hlavny
jazyk, v ktorom sa buda ucit’ alebo pracovat’ (s vynimkou rodenych re¢nikov). Vsetci takito
Glastnici sG povinni podstipit’ online hodnotenie pred mobilitou ako povinnd sticast’ svojej
mobility. Absolvovanie online hodnotenia pred odchodom je podmienkou mobility, okrem
riadne zdévodnenych pripadov.

Projekt ziskal 60 licencii na OLS jazykové hodnotenie.
Projekt ziskal 60 licencii na OLS jazykové kurzy.

Prijemca je povinny pouzit' udelené licencie v sulade s ustanoveniami uvedenymi v Prilohe
L.

Kazda ziadost’ o upravu poctu licencii na OLS jazykové hodnotenie alebo poctu licencii na
OLS jazykové kurzy je prijemca povinny zaslat' do NA. Akceptovanie Ziadosti zo strany NA
nevyzaduje vystavenie dodatku ku zmluve v zmysle ¢lanku I1.13.

CLANOK 1.15 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre Gcely tejto zmluvy v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia®“ je potrebné chéapat’ ako ,,Narodna agentira“, termin ,,akcia“ vo vyzname
»projekt” a termin ,,jednotkovy naklad* ako ,.,jednotkovy prispevok®.

Pre ucely tejto zmluvy, v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,,finanény vykaz* je potrebné chapat’ ako ,,rozpoctova Cast’ spravy*.

V ¢lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek ¢lanku I11.27.4, prvy odsek ¢lanku I1.27.8. a
v Clanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu® je potrebné chapat ako odkaz na ,NA
a Komisiu®.

V ¢lanku I1.12 pojem ,.finan¢na podpora® je potrebné chapat’ ako ,,podpora™ a pojem ,,tretie
osoby* ako ,,u¢astnici®.

2. Pre ucely tejto zmluvy nasledovné Casti Prilohy I — VSeobecné podmienky sa neuplatiiuj,
konkrétne: ¢lanky I1.2. d) ii), [1.12.2, 11.13.4, 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, I1.21, 11.25.3 a)
ii) a ¢lanok I11.27.7.
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Pre tlely tejto zmluvy, pojmy ,prepojené subjekty”, ,priebeznd platba“, ,pauSalny
prispevok®, ,jednotkovy prispevok™ sa neuplatiuji, ak si uvedené vo VSeobecnych
podmienkach.

3. Clanok I1.7.1 je potrebné chapat nasledovne:
,»IL.7.1 Spracovanie osobnych iidajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobné tdaje uvedené v zmluve je NA a Komisia povinna spracovat v
sulade s nariadenim (EU) ¢.2018/17253.

Tieto udaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v clanku 1.6
vyhradne na Gcely vykondvania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za elom ochrany finanénych zéujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v sulade s ¢lankom 11.27.

Prijemcovia maji pravo na pristup k svojim osobnym udajom, na ich opravu alebo
vymazanie, pravo na obmedzenie ich spractvania alebo pripadne pravo na prenosnost
adajov alebo pravo namietat proti spractvaniu dajov v stlade s nariadenim (EU)
2018/1725. Na tento cel musia zasielat’ vSetky otazky tykajlce sa spracovania svojich
osobnych udajov prevadzkovatel'ovi udajov uvedenému v ¢lanku L.6.

Prijemcovia maji pravo kedykol'vek sa obratit’ na Eurépskeho dozorného tradnika pre
ochranu Gdajov*.

4.V ¢lanku 11.9.3, nazov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
,I1.9.3 Prava na vyuZzivanie vysledkov a existujiice priva zo strany NA a Unie
Prijemca udeluje NA a Unii nasledovné prava na vyuzivanie vysledkov projektu:

na vlastné ucely a najmd na spristupnenie osobam pracujicim pre NA, pre instittcie
Unie, agentury a organy a inStiticie Clenskych Statov, ako aj na kopirovanie a
reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym poctom kopii.*

Pre zvys$nu Cast’ tohto ¢lanku plati, Ze odkazy na ,.Uniu* je potrebné chapat’ ako odkaz na
,NA a/alebo Uniu*.

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Prijemca musi zabezpecit', aby NA, Komisia, Eurépsky dvor auditorov a Eur6psky
trad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat' svoje pravomoci podla ¢lanku
[1.27 aj voci subdodavatel'om prijemcu.*

6. Clanok I1.18 je potrebné chapat’ nasledovne:

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych tdajov
indtiticiami, organmi, Gradmi a agenturami Unie a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) & 45/2001 a
rozhodnutie &. 1247/2002/ES
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,»11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

11.18.2 Prislusny sud stanoveny v stlade s prisluSnym nérodnym pravnym
poriadkom ma vyhradni prdvomoc prerokivat akékolvek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit’ vzdjomnou dohodou.

Voéi pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ spravnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prisluSnom krajskom sude
v sulade s § 177 zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chépat nasledovne:
,Podmienky pre opravnenost’ nakladov su definované v ¢asti 1.1 a II.1 Prilohy ITI.“
8. Clanok I1.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov st definované v casti 1.2 a I1.2
Prilohy III.*

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat nasledovne:

,Podmienky pre zdznamy a iné dokumenty na dolozenie vykédzanych ndkladov
a prispevkov su definované v ¢asti .2 a I1.2 Prilohy IIL.*

10. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chépat’ nasledovne:

LPrijemca je opravneny upravit odhadovany rozpofet uvedeny v Prilohe II
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpoctovymi kategériami, ak sa projekt
vykonava tak ako je opisané v Prilohe II. Tato uprava si nevyzaduje zmenu zmluvy,
ako sa stanovuje v ¢lanku I1.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.

11. Clanok I1.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

,b) nepredlozi takato ziadost' ani do dalSich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.*

12. Prvy odsek ¢lanku I1.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Pofas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat’ Ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4.

13. Clanok I1.25.1 b) je potrebné chéapat’ nasledovne:

LIL.25.1.Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundacie na opravnené naklady
a pripocitanie financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi, jednotkovymi,
pausalnymi a jednorazovymi prispevkami

Ak, ako sa stanovuje v ¢lanku [.3.2 pism. a) bodoch ii) az v), ma grant formu
refundacie opravnenych jednotkovych ndakladov, jednorazovych nakladov alebo
pausalnych nakladov, na tieto opravnené naklady, ktoré Komisia schvalila pre
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prislusné kategorie néakladov, prijemcov a pridruzené subjekty, sa uplatni sadzba
refundécie stanovena v uvedenom ¢lanku;*

14. Druhy odsek ¢lanku I1.25.4 je potrebné chapat’ nasledovne:

,,Suma, o ktoru sa grant znizi, bude imerna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zavaznosti poruSenia povinnosti, ako je uvedené v Casti IV Prilohy III.*

15. Treti odsek ¢lanku I1.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,,Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v ozndmeni o dlhu, NA vyméze dlznu
sumu:

a) vzajomnym zapocitanim, bez predchadzajticeho sthlasu prijemcu, so sumami,
ktoré maju byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzajomné zapocitanie®),

Vo vynimo¢nych pripadoch a na zabezpecenie ochrany finanénych zaujmov
Unie mdze NA vzajomne zapocitat’ sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapoclitaniu mozno podat Zalobu na
kompetentnom stde v stlade s ¢lankom I1.18.2.

b) Cerpanim finanénej zabezpeky, ak bola poskytnutd v sulade s ¢lankom 1.4.2
(,,¢erpanie finan¢nej zabezpeky*),

c) podanim zaloby ako sa stanovuje v clanku I1.18.2 alebo v osobitnych
podmienkach.*

16. Treti odsek ¢lanku I1.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,,Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku st dlhSie v pripade, Ze dlhSie
trvanie vyzaduje narodné pravo alebo prebiehaju audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
1L.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie st uzavreté.*

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chépat nasledovne:

,Prijemca je povinny poskytnuf vSetky informécie, vratane informacii v elektronicke;j
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykolvek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA mdze povaZovat’:

a) akékol'vek naklady nedostatoéne oddovodnené informéciami, ktoré poskytol
prijemca, za neopravnené,

b) akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pausalny prispevok nedostatocne
odévodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*
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CLANOK 1.16 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna
agentlra dva exemplare.

PODPISY
za prijemc za SAAIC
7 , -
doc. Ing”Jozef Habanik, PhD. Mgr. Irena Fonodova
rektor vykonna riaditel’ka
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PRILOHA I - Vieobecné podmienky

L

V3eobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelnu sucast’ tejto zmluvy, si v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpocet

\

Opis projektu a Odhadovany rozpocet tvoria neoddelitel'na sucast’ tejto zmluvy.
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PRILOHA III - Finanéné a zmluvné pravidla

S

Finan¢né a zmluvné pravidld, ktoré tvoria neoddeliteI'nt sucast’ tejto zmluvy, su v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA IV - Tabul’ky platnych sadzieb

1

Tabul'ky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitelni sucast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA V — Formulire zmliv pouZivané medzi prijemcom a i&astnikmi

\

Formuldre zmluvnych dokumentov pouzivané medzi prijemcom a ucastnikmi, ktoré tvoria
neoddelitelni sucast’ tejto zmluvy, si v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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Priloha Il - KA1 - ¢islo zmluvy:2020-1-SK01-KA103-077851 Datum: 19.06.2020

Projekt 2020-1-SK01-KA103-077851

2020-1-SK01-KA103-077851

Cislo projektu

1596921

Cislo podania

Nasledujuce indikativne aktivity budu realizované prijemcom v stlfade s podmienkami udelenej Charty Erasmus pre vysokoskolské in3titucie.

Zhrnutie rozpoétu Rozpocet schvaleny/grant prideleny NA

Rozpoctové kategorie Celkovy pocet tGcastnikov Celkovy grant
Cestovné naklady a individudlna podpora 60 80 775,00
Organiza¢nd podpora 60 21 000,00
Celkovy grant 101775,00

Informdcie o rozpocte a aktivitach

Cestovné naklady a individualna podpora

e T . Celkové trvanie (v Celkové trvanie (v | Celkové trvanie :
Aktivita Pocet ucastnikov dfioch) Mcshicach) {zvyEndidni) Celkovy grant

A2 - HE-SMP-P - Mobilita $tudentov / stdz - medzi 15 900 30 21 150,00
krajinami programu

A1l - HE-SMS-P - Mobilita $tudentov / $tadium - 20 2400 80 40 800,00
medzi krajinami programu

A3 - HE-STA-P - Mobilita zamestnancov / vyuéba 15 60 0 11 295,00
medzi krajinami programu

A4 - HE-STT-P - Mobilita zamestnancov / $kolenia 10 40 0 7 530,00
medzi krajinami programu

Celkovo 60 3400 110 80 775,00

Zamestnanci - rozvoj pedagogickych zrucnosti

Podiel mobility rozvijajicej pedagogické zrucnosti (v %)

0,00 %
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Ucastnicke organizacie

TRENCIANSKA UNIVERZITA ALEXANDRA DUBCEKA V TRENCINE

Oficidlny nazov (v latinke) TRENCIANSKA l\JNIVERZITA ALEXANDRA DUBCEKA V TRENCINE
Uloha organizacie Coordinator
1o 3118259
Oficidlna pravna forma UNKNOWN
Aolsa STUDENTSKA 2 000
- 91150, TRENCIN - Slovensko
Krajina Slovensko
DIC DPH SK2021376368
OoID E10158939
PIC E1015893S

Erasmus kdd (ak existuje) SK TRENCINO1




] ZMLUVA O BEZNOM UCTE
uzavretd v zmysle § 269 ods. 2 zdkona &, 513/1991 Zb, Obchodny zékonnik v zneni
neskors$ich predpisov

medzi zmluvnymi stranami:

STATNA POKLADNICA, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15

1C0: 360 65 340

a

Majitel ittu: Trencianska univerzita Alexandra Dubceka v Trencine

Sidlo:  Studentské 2 ICO 31118259
Trendin Tolofon
91150
Nézov G&tu: ) ‘Fax
) Devizovy (Cet EUR-Sokrates B
7 Trenc¢.univ.A.Dubdeka TN Fommail
ifSkrateny ndzov G&tu:
DU EUR Sok TUAD TN Zastipeny

Doc. Ing.Juraj Wagner, PhD.

mericky kéd Stitnej g|1l8!ol|Mena Cislo majitel’a 4étu (ID)
nokladnice
reddslo  Cislo Gétu s i
CLL
Predmet zmluvy
Predmetom zmluvy je zriadenie a vedenie prijmovho 6ta Stétnon pokiadnicou (Calej fen , 8P*) pre majitels fidtu (Falej lea , Kient).
CLIL _
Spravy o zi&tovani, oznidmenia

Sprévy o zidtovant s8 poskytované v§iusne v elsktronicke] forme prostrednictvom Informasného systému $P.

Cyklus a preberanie sprév :
Denne

D Dekédne

_D Mesaéne:

3 Stwrerocns

I porocne

1 rotne

Toa ak bol abrat za dand Easovi jednotiu:

ooooooR

2

C1, 1,

VSeobecné ustanovenia




;ykonévanic platobného styku & zistovanie na (e se riadi VEeobecnymi podmienkami Stémgppoldadnice pre vedenie Gittov Klientov, vykondveanic
latobného siyky a zZi&tovanie pe tychto G¥och (dalej len ,Vieobecné podmienky SP*), kioré st zversjnené gz intemetovel strinke
vww.pokladniea sk, O zmene Visobeenych podmienck &P je 8P povinni informova? Klienta prostrednictvom uvedene] intemetovej strénky.

P mé prévo za vykonanie platieb poZadovat Yihradu nékladov s tym spojenych a poudit’ na ich zapotitanie peliazné rostriedky na idte Kliema &
d /8180 (ak klient nenvedie iné #fslo G¥m, SP pouije ¥slo Gkt klienta, uvedend v tejto zmiuve), Specifikcia thrady F&I_adow
# vykonanie platieb je zvergjnend na internetovej strinke www.pokladnicask. O zmene Specifikécie hrady nikladov 2z vykonanie platieb je St
sovinnd informovat klienta prostredn{ctvem uvedenej internetovej strinky,

$P vykonéva platby z ity na zékiade elekironického prikazn klientor spinomocnengeh 0s6b. Bez ich elektronického prikaz: vykonva 8P zidtovani
7a tarchu ﬁg&g Klienta v pripadoch uvedenych vo Vicobecngch podmicnkach SP alebo na zéklade klientom povoleného inkasa podla V3eobeongcl

A k nie je dohodnuté inak, ket mbZe vykazovat iba kreditny zostatok. V pripade povolenia debeiného zostatku je klient povinny dodr¥iavef povolem
{98k debetného limitn.
{ :

§1= \iro¥] kreditny zostatok na {iéte Grokovou sadzbou platnou v danom obdobf pre klientov uvedenjch v § 6 ods. 1 pism. j) 2 1) zékona & 2012002 2
3 6 Stéine; pokiadnici a o zmene a doplnens niekforgch zékonov zncaf neskor$ich predpisov. Urokovi sadzbu platné v danom obdabf vyhlasuje 3P. §:
fietuje Klientovi troky v silade so Viecbecnymi podmienkami 8P v prospech wém &islo /3180, dafl odpisnje n
Parchu 1iéty Eslo /8180 (ak klient nenvedie iné &fslo $%, SP pouXije &slo 1% klienta, uvedené v tajto zmluve).

§

LIV,

Povinnosti klienta

_‘ghient je povinny predloZif so Ziadosfou o zriadenic Wity & Zoznam osdb spinomocnenych disponovat 's pefa¥nymi prostriedkami na Géte s
pverenym podpisom #tatuthrneho zéstupct Klients, nie star$im ako 3 mesiace, Za sprivnost’ a aktudlnost wddjov poskytmutych SP zodpovedd ta
$4stupea Klienta,

qu Ze sa oboznédmil 50 Visobecnymi podmienkami SP & Specifikicion thrady nékladoy za vykonanie platieb, sihlasf s nimi 2 zavaznic
avat,

CLV.
Zavereéné ustanovenia
#to zmluva sa mOZe menif alebo dopliiat vo forme o¥fslovanyich pisomnych dodatkov po vzijomnej dohode oboch zmluvnych strén.
Tito zmluva sa uzatvéra na dobu neur&its, #

‘mto zmlugo a m%zelapis!;m %ozeégfdmwek zmluvnd  strana s G¥innosfou k poslednému diiu ka‘legdémeho mesiaca nasledujiceho
mesiaci, v ktorom bola p! 0 Zmiuvnej strane. So zostatkom zruseného W& naloZf . j di cie klien
H16bo feo prk - Ly druhej i P podFa pisomnej dispozicie klien
Této zmluva sa vyhotovje v dvoch origindloch, z ktorfich ka¥d zmluvns strana dostane Jjeden original.

Této zmluva nadobtda platost difom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami 2 &innost dﬁom[%./fé;/ (L

(4

Doc.Ing.Juraj Wagder,BAD.

t. Duan Jurdk, nadné’ &p / Titul, meno, priezvisko, ia 2 podpig Hatutirneho
zéstupcu Klienta ,

tka §p Pesiatka klienta
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~ OSVEDCENIE
0 pravosti podpisu

Poda knihy osvedSovania pravosti podpisov osved¥ujem pravost’ podpisu: Doc.Ing, Juraj

Wagner CSc., ) _ ) ) ~, ktorého(ej)
totoZnost’ som zistil(a) zdkonnym spésobom, ktory(4) listinu predo mnou vlastnorudne
podpfsal(a). Centrélny register osvedtenych podpisov pridelil podpisu poradové ¢slo O

-------




